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Så mötte han John Wesley. Denne tog sig 
an honom och förde honom in i den krets, 
som bildats av några allvarligt sinnade unga 
män. De kallade sig “den heliga klubben“. 
Med Wesley fick Whitefield tala ut om sin 
själs bekymmer och den äldre av de bägge 
allvarliga sanningssökarna fick så bistå sin 
yngre vän i hans svårigheter. Whitefield be­
rättade, hur han under nätterna vakat i synda- 
ångest och hur han dagar och veckor igenom 
på sina knän ropat efter befrielse från de onda 
tankar, som behärskade honom. Då detta ej 
hjälpte, började han fasta två gånger i veckan, 
36 timmar varje gång och för övrigt anlägga 
ett asketiskt levnadssätt. Ej heller detta skänkte 
honom den frid hans själ åtrådde men väl 
kroppslig ohälsa. Han blev frisk igen men 
hade sin inre längtan ouppfylld. Han ville 
bliva till gagn i världen men visste, att han 
ej kunde uträtta något av verkligt och bestå­
ende värde, förrän Gud hade frälst hans själ.

Ännu ett år fick han tillbringa i detta djupa 
mörker, men då han därefter för en tid på 
sina vänners inrådan lämnade Oxford och i 
det han lade åt sidan varje annan bok helt 
gick upp i studiet av bibeln, ljusnade det för 
honom. Den heliga bokens fördolda rikedom 
och skönhet öppnades för honom, och hans 
hjärta fann frid och ro i Gud.

Endast 21 år gammal blev Whitefield präst­
vigd. Vid detta tillfälle förklarade han, att 
han utan förbehåll lämnade sig i Guds mäk­
tiga händer och att han var villig att gå i 
fängelse eller i döden, blott han därigenom 
kunde föra en enda själ ur satans våld till fri­
het i Jesus Kristus. Detta blev också känne­
tecknande för honom under hela hans liv. Han 
väjde aldrig för någon fara, och hans motto 
var att hellre slitas ut än rosta sönder.

Hans verksamhet sträckte sig över trettiofyra 
växlingsrika, arbetsfyllda år. I korthet må 
nämnas att han därunder besökte Amerika sju 
gånger. Då han under sin sista predikoresa 
där träffades av döden hade han 13 gånger 
"krossat" Atlanten, ett på den tiden avsevärt 
företag. Tolv gånger minst genomfor han 
under sin missionsverksamhet Skottland och 

besökte Irland tre gånger. Han höll över 
18,000 predikningar, och det hände ofta, att 
han predikade 60 timmar i veckan eller 8—9 
timmar om dagen.

George Whitefield var predikant. En för- 
kunnare av Guds nåde var han, en av de 
märkligaste och verkligaste evangelister, som 
verkat i världen. Därtill var han född, därom 
var han själv alldeles viss. Och då han aldrig 
lät sig hejdas av hinder och faror, var det ej 
blott för att oryggligt uppfylla sin plikt, utan 
emedan predikandet var hans livs gudainspire- 
rade passion.

Men Whitefields uppträdande och predikan 
föll ej hans ämbetsbröder inom statskyrkan i 
smaken och så hände det, att de stängde sina 
kyrkor för honom. Där stod han nu med sin 
heliga nitälskan och alla vägar stängda. Nej 
inte alla. Då Whitefield omtalade sin nöd för 
sin broder, svarade denne, att om han var för­
bjuden att predika i kyrkorna, stodo fälten 
öppna för honom. Det var en tanke ! “Åhörare 
behöver du ej sakna. De arma kolgruvar­
betarna i Kingswood äro lika olyckliga som 
några hedningar kunna vara. Gå och predika 
för dem!" sade brodern. Och Whitefield gick. 
Han predikade för ett par hundra vanlottade 
gruvarbetare och blev därav så uppmuntrad, 
att han gick en gång till. Och denna gång 
hade samlats inemot tiotusen människor, smut­
siga och sotiga och en hel del av dem därtill 
råa och sjunkna i moraliskt fördärv. De hade 
klättrat upp i träd och på staket och trängde 
sig kring den provisoriska talarstolen, varifrån 
Whitefield med en stämma, som tydligt hördes 
av alla, bragte dem budskapet om Jesus, publi- 
kaners och syndares vän. Tårar runno ur de 
lyssnande människornas ögon och gjorde vita 
ränder i deras svarta ansikten. Deras hjärtans 
köld smälte för Guds kärlek, och hundraden 
och åter hundraden sökte frälsning.

Så predikade Whitefield ofta både i England 
och Amerika för skaror på omkring 10—20 
tusen människor. Hans makt över åhörarna 
var oemotståndlig. De gräto då han grät och 
skälvde synbart av förskräckelse, då han för­
kunnade den Allsmäktiges rådslut. Ja, så liv-
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lig och dramatisk var hans framställning, att 
han kunde få en hel församling att vända sig 
om för att få syn på vad han beskrev. Han 
ägde också en talares alla utomordentliga före­
träden, ett ädelt yttre, ett sympatiskt uppträ­
dande, en stämma som ehuru stark helt mjukt 
böjdes efter den minsta känsloskiftning, lätthet 
att finna träffande och starka uttryck samt en 
snabb och säker instinkt och förmåga att an­
passa sig efter åhörarna.

Motståndare saknade han ingalunda, men hans 
kärlek var så stor och varm, att han trots de­
ras försåt blott älskade dess mer. Han var 
osårbar. Inte heller var det alltid utan risk 
att tala till de stora folkhoparna. Det berättas, 
att han en pingsthelg beslutit sig för att tala 
vid "Moorfields" utanför London. Man av­
rådde honom att besöka nöjesfältet emedan 
“satans barn vid denna tid särskilt bruka släppa 
lösa tyglar åt lustar och begär." Men White­
field var orubblig i sitt beslut. “Jag vill se 
Frälsaren träda fram i sina ovänners åsyn. O, 
om de dö som de nu äro, gå de evigt för­
lorade", sade han med tårar i ögonen. “Jag 
vill icke stå till svars för deras förtappelse. 
Jag måste gå och predika Kristus för dem."

Och så gick han. Han predikade på f. m. 
för en ofantlig, andäktigt lyssnande skara. Men 
vid aftonens möte, då än mer folk var samlat, 
reste sig plötsligt en man på en annans skuld­
ror och försökte med en väldig piska slå 
Whitefield. Då han emellertid misslyckades 
häri, försvann han och återkom med en under­
officer åtföljd av en trumslagare. Mannen 
skrek ursinnigt för att skrämma Whitefield, men 
denne ropade högt och tydligt: "Öppnen, gott 
folk, öppnen edert led och gören väg för en 
konungens officer. Träd fram, tappre soldat. 
Vi äro även kallade att strida för Kristus mot 
synd och orättfärdighet. Gud välsigne dig, 
sergeant, och göre dig till en sann Jesu Kristi 
stridsman.“ — "Farväl gode man“, sade ser­
geanten, "jag skall ej störa mötet." Men den 
andre mannen fortsatte att kasta stenar och 
jord mot Whitefield, alltunder det en skara 
barn gräto högt för varje sten som träffade 
honom, men predikanten lät sig ej bekomma 

utan fortsatte att tala. Efter denna predikan 
blevo omkring 350 personer omvända, bland 
dem den man som stört mötet.

Ett bra exempel på hur Whitefield genom 
kärlek och tålamod avväpnade människor och 
vann deras hjärtan äga vi ock från hans första 
resa till Amerika. Till en början visade sig 
fartygets kapten och besättning fientligt stämda 
gentemot honom, men han tänkte: “Jagskall 
inte truga dem att höra predikningar, som de 
så illa tycka om. Jag skall först vinna deras 
tillgivenhet, sedan skola de villigt lyssna till 
mitt budskap.“ Fördenskull gick han omkring 
på fartyget och vårdade de sjuka och räckte en 
hjälpsam hand åt den ene här och den andre 
där. Om en tid sade kaptenen till Whitefield: 
“Ni är en besynnerlig människa. Aldrig nån­
sin har någon gått omkring bland sjömännen 
och betjänat dem som ni. Det har ni ju ej 
betalt för." — “Det är min uppgift att göra 
allt vad i min makt står för att göra människor 
lyckliga“, svarade Whitefield, varpå kaptenen 
yttrade, att han ej vore en man som tog till­
baka, vad han en gång sagt, "men ni kan pre­
dika här på fartyget, om ni vill."

Whitefields brinnande kärlek till sina med­
människor kom ock till synligt uttryck i de 
barnhem, som han upprättade både i England 
och Amerika och till vilka han själv anskaffade 
penningemedel. Allt vad han förtjänade och 
såsom gåvor fick mottaga av dem som blivit 
på ett eller annat sätt välsignade genom hans 
predikningar offrade han för dessa barnhem. 
Själv förde han ett ytterst enkelt levnadssätt 
och ägde inga jordiska ägodelar.

Whitefield ägde många personliga vänner. 
Bland dem som kommo att få det största in­
flytandet på hans verksamhet utåt var lady 
Huntingdon. Hennes höga samhällsställning 
och stora rikedomar satte henne i stånd att 
giva en fart och fasthet åt Whitefields verk­
samhet speciellt i Wales, som den annars ej 
skulle fått. Hon lät bygga kyrkor och kapell, 
inalles 66 stycken, och en utbildningsanstalt för 
predikanter.

Av helt naturliga skäl göres ofta en jäm­
förelse mellan Whitefield och John Wesley.
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Personlighetens makt

Vilket namn är det största i Amerikas histo­
ria? Vilket namn är det käraste, det mest vör­
dade? Vilket namn genomtränger och hänför 
varje verklig amerikan? Är det icke martyren 
Abraham Lincolns namn? Genom sitt ädla liv 
och sin död bragte han ett försoningens offer 
för sitt land. I republikens dunkla dagar, 
då vi voro osäkra om vi skulle hava ett land 
eller icke, se vi denne store man liksom blöda 
för oss. Vi sågo honom gå in i Vita husets 
salar, nedböjd av en sorg, som var för djup 
för tårar. Och mär mördarens skott bragte 
hans liv till ett sorgligt slut och han fick gå 
in i ett högre liv, då grät en hel nation, en 
nation anlade sorg, en nations hjärta var rört, 
och en nation var vunnen för enhet och tro­
fasthet. Alla människor glömde sin fiendskap, 
sin kritik, sitt bespottande — glömde, att de 
någonsin hade gjort något annat än ärat honom, 
och de ställde honom högt på ärans piedestal. 
Han höjde sig på en gång till en stor gestalt 
i historien, till en gestalt, inför vilken all fiend­
skap bragtes till tystnad. Nationen hade vun­
nit fasthet och blivit luttrad genom offret av 
ett stort liv.

Varför höjer jungfrun av Orleans sig ur 
medeltidens mörker i en sådan ljus, älsklig och 
upphöjd skönhet. Hon var en fransk bond­
flicka, vidskeplig och okunnig. Hon lever

Om man skematiskt skulle karaktärisera dem, 
var Whitefield förnämligast en känslans man 
och Wesley en förståndets. Whitefield löpte 
åstad, dit hans nitälskan drev honom, han var 
den förste som bröt med det gamla, och den 
stora väckelsen ledde sitt ursprung från hans 
brinnande andes inspiration. Men hans intel­
lektuella begåvning torde ej hava varit så stor, 
hans kunskaper voro nog ringa och hans om­
döme ej alltid så klart och klokt. Teologiska 
spörsmål lågo honom fjärran, och för organisa- 

genom sitt uppoffrande liv och sin död. Då 
hon gick till sin avrättning, hade hennes ren­
het och uppriktighet rört människornas hjärtan 
till en sådan grad, att en våg av ånger och 
medlidande till och med fyllde hennes fienders 
hjärtan. De råa soldaterna, som stodo hos 
henne, rördes till tårar. Från hennes döds­
stund började alla människor att tro på hennes 
oskuld och på rättfärdigheten av hennes sak.

Så med en av de gamla martyrerna, som då 
facklan tändes invid honom utropade: . "Var 
ståndaktig min broder, ty i dag skola vi tända 
ett ljus i Europa, som aldrig skall utsläckas."

Huru rörande är icke bilden av Livingstone, 
som dog i Afrika bland negrerna! Hans trogna, 
vilda tjänare insvepa hans lik i lakan och bära 
honom hundratals mil långt i det brännande 
klimatet till havet, på det att de måtte kunna 
överlämna honom till hans vänner. — Här är 
ett exempel på den äkta kärlekens makt över 
livet, till och med hos de vilda folken. Den 
livet offrande handlingen är den enda, verkliga 
makten i världen. Och den är en makt, som 
aldrig dör.

(Ur Carl Aug. Nussbaums översättning av 
“Wie Gott uns gewinnt" von Rev. Clarence 
Lalhbury.)

Qerda Wallgren.

toriska frågor hade han intet sinne. Wesley 
var det som genom sin klokhet, lärdom och 
praktiska handlingskraft blev metodistkyrkans 
ledare och organisatör. Meningsskiljaktigheter 
åstadkommo officiell brytning mellan de bägge 
männen, men detta hindrade ej, att de ömse­
sidigt hyste kärlek och aktning för varandra.

Mitt under arbete och strider, endast 56 år 
gammal, kallades Whitefield, “fursten bland 
engelska predikanter", till den himmelska frid, 
dit hans håg och trängtan stått.

Greta W isborg.
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En verklighetsbild ur Stockholmslivet.
Av L. S.

(Forts, från föreg. n:r.)
Smickret förbyttes i speglosor, vänskapen i 

uppenbart förakt. Antingen hade han blivit 
"läsare", eller också hade hans pappa gjort 
konkurs och kunde ej vidare förse honom 
med tillräcklig kassa. Huru som helst, vän­
kretsen minskades — den ene vännen efter den 
andre dunstade bort, och Anton fick besanna 
ordspråket: "Alla den fattiges fränder sky ho- 

hjärta ringde han på klocksträngen hos den 
hjälpsamme bankiren.

Inkommen på “kontoret" dukade Anton upp 
en historia om att han väntade penningar från 
fadern för att med dem klarera sin inackor­
dering och åtskilliga andra "nödvändiga" ut­
gifter, men, enär fadern var borta på en längre
affärsresa och Anton just nu behövde ett hundra 
kronor, skulle han vara så tacksam, om herr

nom, ännu mera skilja sig hans vänner ifrån X. ville försträcka honom denna summa på en
honom."

Han försökte någon 
tid att ersätta förlusten 
genom ordentligt och 
regelbundet arbete. Men, 
som han aldrig blivit 
van vid träget och ihär­
digt arbete, blev det 
alltför ansträngande att 
sätta axlarna under oket. 
Det gamla såret efter 
höstterminens utsväv­
ningar var nästan läkt. 
Det var bara tråkigt att 
fortsätta att läsa Guds ord

kortare tid — högst en månad.

2r , 
273? ii

Jo, det ville herr X. 
stå honom till tjänst 
med. Det var en glädje 
för honom att visa väl­
vilja mot sin nästa och 
i synnerhet mot herr 
Anton Landin, vilkens 
far han kände såsom en 
mycket gudfruktig, rätt­
skaffens och solid man. 
Han fordrade blott en 
liten ersättning för sitt 
besvär. Om Anton ville 
skriva en förbindelse på

— det hade icke fallit i god jord utan på hälle­
berget och bar heller ingen frukt. Det var till 
ingen nytta, tyckte Anton, och så upphörde 
han därmed. Hans gamla sorglösa lynne tog 
åter ut sin rätt, och han var bara ledsen, att 
han numera jämt var utan penningar. Fadern 
sände honom inga, på det han icke skulle 
råka i sina gamla frestelser igen. Ja, det kän­
des så otrevligt på alla vis för den stackars 
ynglingen. Det här försakande livet dugde 
icke längre. Någonting måste företagas. Och 
Anton företog sig något. Han gick en dag 
upp till en procentare, som välvilligt höll pen­
ningar till handa mot skälig ränta åt unga 
studerande.

Med något darrande hand och klappande 

150 kronor med sex procent ränta och sätta 
sitt namn under, skulle han få 100 kronor.

Anton skrev med darrande hand den ödes­
digra skuldsedeln och satte under den sin 
namnteckning med många slängar och krume­
lurer.

“Jaha", sade långivaren, sedan han genom 
sina glasögon granskat skuldsedeln, “jaha, det 
är nog riktigt; men för ordningens skull ber 
jag herr Landin skriva ordet ’myndig’ under 
namnet.“

“Jag är inte myndig", förklarade ynglingen.
“Jaså, ja, det var ledsamt det, då lär det 

väl inte kunna bli några pengar heller, så gärna 
jag än ville stå till tjänst, ty, herr Landin, man 
har ingen rätt att, att — låna åt omyndiga.
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Jag är mycket ledsen. Ville så oändligt gärna 
stå till tjänst Det är min levnadsuppgift att 
tjäna mina medmänniskor. Men som jag sa’, 
det här går inte.“

Anton stod där röd som en kokt kräfta i 
ansiktet. Rättskänslan sade honom, att det var 
orätt att nedskriva en bestämd lögn, men be­
gäret att komma åt penningarna för att med 
dessa tillfredsställa sin törst efter nöjen och 
njutningar var än större.

Begäret segrade.
“Jag skriver under, det är ju blott en form­

sak", utbrast Anton och fattade pennan.
"Alldeles, alldeles", svarade herr X., “det är 

bara en pro forma sak, för att det skall vara 
lagligt."

“Myndig" stod där nu under namnet, och 
åt den adertonårige gossen räknades upp de 
hundra kronorna.

“Räntan brukar jag alltid få i förskott liksom 
bankerna", sade herr X.

“Hur mycket?"
“Åh, bara en bagatell, endast en fattig krona 

— men nu måste herr Landin komma ihåg, 
att jag är mycket nogräknad att på dagen få 
likvid. Låt mig se, vi ha i dag den nittonde 
april. Alltså den nittonde maj. Neej, låt mig 
se, den nittonde är på en söndag, således på 
lördagen den adertonde träffas vi."

Anton betalade räntan och stoppade resten 
av lånet i byxfickan, bockade sig och gick.

"Mjuka tjänare", sade herr X., “alltså den 
18 maj före klockan 12."

Anton sprang utför de tre branta trapporna, 
som om han hade sprungit med bara fötter 
på glödande järn.

“Vad skall far säga? Stackars mamma, ja, 
stackars mamma, vad hon skall bli ledsen! 
Dock, kommer dag, kommer råd!" tänkte den 
förvillade ynglingen, nedtystade sitt oroliga 
samvete, så gott han kunde, uppsökte några 
gamla kamrater och bjöd dem på en fin mid­
dag.

En vagn beställdes hos ett av stadens finare 
hyrkuskverk, och så bar det av till — Stall- 
mästaregården.

När Anton sent på kvällen kom hem, hade 
han icke ett öre kvar av det dyra lånet. Han 
kastade sig på sin säng och insomnade djupt.

På morgonen vaknade han med staik huvud­
värk och förvirrade tankar. Vad hade hänt? 
Han visste det knappt själv. Blott det stod 
klart för honom, att “en dåraktig son är en 
grämelse för sin fader och en bitter sorg för 
henne, som fött honom“.

Snart skulle Anton även få erfara, att "den, 
som tager lån, är träl åt den, som giver det". 
Dagarna riktigt flögo. Änton hann ej tänka, 
förrän han stod inför den 18 maj. Några 
penningar hade han naturligtvis icke kunnat 
anskaffa, och nu stod han där såsom en lög­
nare. Men vad ville han göra? Han måste 
för att undvika ett kravbrev till fadern begiva 
sig upp till sin fordringsägare.

Det var tunga steg han tog uppför trapporna 
till Söder, men den längsta väg når sitt slut, 
och de tyngsta steg ha ock sitt sista. Än en 
gång stod Anton framför den där gamla klock- 
strängen. En kall kåre gick efter hela rygg­
raden på honom. Han hade icke mer än tion­
delen av skulden — och dessa pengar, 15 
kronor, hade han samma morgon förskaffat sig 
genom att pantsätta sin vinteröverrock, vilken 
han nu lyckligtvis ej behövde förrän till hösten.

Efter en stunds tvekan tog han mod till sig 
och ringde på.

“Mjuka tjänare“, hälsade herr X. fryntligt, 
då han öppnade dörren och såg sin unge klient, 
"det kan jag säga är att vara punktlig, var god 
och stig in. Jag skall genast taga fram den 
lilla skuldsedeln. Herr Landin kommer som 
efterskickad; jag har just fått en större utbe­
talning i dag och behöver allt, vad jag kan 
skrapa ihop. — Men tag då plats, för all del!“

Anton satte sig på yttersta kanten av den 
framställda stolen och satt som på nålar med 
hatten mellan knäna och blicken stirrande på 
den storblommiga, nötta brysselmattan.

"Bäste herr X., tyvärr är det som så, att...»
“Vad för slag?" avbröt honom procentaren 

med en illslug blick, “har inte pappa kommit 
hem från sin affärsresa, vasa?"
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"Det är så", fortsatte Anton, "det är så, att, 
att jag av förhållanden, som jag för ögon­
blicket ej närmare kan redogöra för, icke kan 
i dag infria min revers utan tänkte framställa 
— framställa, om jag inte kunde få omsätta 
den på en kortare tid?!"

Det var svårt för Anton att få fram denna 
långa mening, under det hans fordringsägare 
genomborrade honom med sina vassa ögon.

"Jag trodde, herr Landin var en pålitlig ung 
man", sade denne, "jag trodde, att sonen till 
en sådan hederlig far var att lita på, ja, det 
trodde jag. Omsätta, omsätta. — Nej, herr 
Landin, det strider mot mina principer. Jag 
omsätter aldrig och beviljar aldrig anstånd. 
Det strider mot mina principer, ja, det gör det, 
man måste ha principer, annars kommer man 
inte långt i världen, inte. Men nu behöver 
herr Landin inte vara orolig för den här baga­
tellen, inte. Om jag bara skriver och säger 
ett ord till pappa, så löser han genast in det 
lilla papperet, det är jag viss på; eller tror 
inte herrn det också? Vasa?"

"Snälle herr X., gör inte det! Då gör ni 
mig olycklig, ty min mor är sjuk, och hon 
skulle ta så illa vid sig, att hon kunde dö — 
låt mig i stället få omsätta; jag har penningar 
till räntan."

"Nå ja, inte vill jag någon syndares död, 
det vill jag visst inte, och inte vill jag ställa 
en ung man i obehag heller. Vet herrn vad? 
Det strider mot mina principer att omsätta, 
som jag sade, men vi skulle kunna rangera 
den här lilla affären på ett annat sätt,' så att 
herrn ändå ’klarerar udden’, som sjömännen 
säga."

"Tackar allra mjukast — jag skall alltid 
känna mig så tacksam."

"Åja, den visan har jag hört förr, må herrn 
tro; men jag vet, att otack är världens lön. 
Man lånar sin vän och kräver sin ovän, säger 
ordspråket; men i alla fall — jag är van att 
vara den lidande parten; vill herrn, så ska’ 
jag stå till tjänst."

"Ja, jag försäkrar, att jag med stor tacksam­
het skall betala; men jag skulle ödmjukast fråga, 
om det icke kunde ställas på en smula längre 

tid, så att jag finge vara hemma under som­
maren och betala, då jag kommer upp igen 
på hösten, ty då vore jag riktigt säker att få 
pengar av pappa."

"Tja, unge vän, jag är aldrig obillig, då 
jag ser, att jag kan tjäna. Om vi nu göra 
upp om ett nytt lån, hur vill herrn hava det?"

Anton, som av detta vänliga tillmötesgående 
blev icke blott glatt överraskad utan även dris­
tig, yttrade nu käckt: "Jo, jag vore tacksam, 
om herr X. — eller, förlåt mig, skulle det inte 
tillåtas mig att säga farbror —"

“Jo, tack bror, det smickrar mig — det får 
du visst, nå?“

“Jo, om farbror lånade mig tre hundra kro­
nor på fyra månader, och jag då löste in den 
gamla på 150."

“Hm, du begär då inte småsaker heller. Du 
måtte tro, att jag har en brunn att ta pengar 
ur; men det är tyvärr inte så, nej, tyvärr, det 
är dåliga tider och smått om förtjänsten, skall 
jag säga — dock för den här gången skall jag 
söka att gå dig till mötes. Var god och sätt 
dig ned vid skrivbordet och skriv reversen då.“

Anton skrev en revers på 300 kronor med 
sex procent ränta på fyra månader.

“Glöm inte att sätta ’myndig’ under ditt 
namn“, varnade långivaren.

"Nej, visst inte", svarade Anton hurtigt, “jag 
vet nog nu, hur farbror vill ha det."

(Forts.)

Böcker och sånger.

NYA MÄNNISKOR. Ett 20-sidigt häfte, 
innehållande fyra uppsatser i skilda ämnen av 
Josef Roth. Rekvireras från Bröderna Borg­
ström, Motala. Pris 40 öre. Boken passar ej 
endast för vuxen ungdom utan även för 17— 
18 års juniorer, i synnerhet pojkar.

FÄRDESÅNGER. Första häftet. Pris 1:50. 
Nya förlaget, Nyköping. Innehåller fem vackra 
sånger med gott innehåll, tonsatta av Gunnar 
Petersén för en röst till piano eller orgel.
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Förband.
För Junioren av d:r G. Palmcer.

Förbanden bruka efter sitt ändamål indelas 
i skyddsförband eller täckförband, tryckförband 
och stödjeförband.

Skyddsförbanden användas för att skydda ett 
sår för infektion (inträdandet i såret av smitto­
ämnen, förnämligast bakterier) samt förhindra 
att då läkningen inträder såret ånyo rives upp 
genom yttre våld. Tryckförbanden tjäna på 
samma sätt som de föregående men dessutom 
genom att medelst tryck förhindra blödning. 
Stödjeförbanden anläggas för att försätta en 
skadad kroppsdel i fullständig vila.

Vi vilja först säga några ord om skyddsför­
banden. Närmast såret lägges ett stycke tyg, 
som väl täcker såret. Detta tyg kan utgöras 
av gas eller i nödfall ett stycke linne. Tyget 
skall vara aseptiskt (fritt från smittoämnen» 
bakterier) eller i vissa fall antiseptiskt (genom- 
dränkt med något bakteriedödande ämne). 
Utanpå detta tygstycke . lägges bomull, kemiskt 
ren eller aseptisk, för att förhindra bakterier 
att inträda genom tyget i såret. Bomullen för­

delar dessutom det 
övriga bandagets 
tryck på såret och 
möjliggör ett bättre 
anläggande av duk 
eller binda. Över 
bomullen kan läggas 
ett stycke batist eller annat vattentätt tyg. Slut­
ligen kvarhålles förbandet medelst en väl an­
lagd duk eller en binda. Vid förbandets an­
läggande måste man framför allt undvika att 
med fingrarna eller ett icke sterilt instrument 
beröra den sidan av förbandet, som ligger inåt 
såret.

Dukar. I regeln användas i saknad av bin­
dor dukar, helst trekantiga. Dessa kunna an­
tingen läggas i form av en binda eller använ­
das utbredda. Vid anläggandet av ett för­
band skall den förolyckade sitta eller ligga och 
den sårade delen gives det mest bekväma läge 
som är möjligt att ge den.

Användes duken som binda, vikes dukens 
spets in mot underkanten upprepade gånger. 
Den pålägges därefter som en kort binda och 
knytes. Så kan den med fördel användas vid 
förband på händerna och fotterna, armarna och 
vaderna, halsen och pannan. Sålunda använ­
des den dock helst blott som ett första för­
band och utbytes 
sedan mot en van­
lig binda. Har 
man tillräckligt 
stora dukar, kunna 
de givetvis använ­
das som en binda 
i allmänhet, men 
den blir klumpig.

Den utslagna 
duken användes 
också i regel blott 
vid ett första för-
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Segerkr aft.
Då vi läsa om, huru Gustav II Adolf före 

slaget vid Lützen bad: "Jesus, hjälp mig i dag 
att strida för ditt heliga namns ära!«, ställa vi 
oss litet undrande. Vi tycka kanske, huru 
mycket vi än beundra den store hjältekonungen, 
att han ej borde ha ropat till fridsfursten om 
hjälp, då det gällde att utgjuta människoblod. 
Men vi förstå, att han handlade efter det ljus 
han ägde, och att hans uppsåt var ärligt, fastän 
han använde svärdet i striden för Guds sak. 
Vi ha en annan uppfattning om kriget, och 
vilja vi kämpa för Gud, få vi lov att använda 
andra vapen.

Jag vet ett vapen, kamrater, som är oöver­
vinneligt, och det.är kärleken. “Det intet 
finns, som icke vinns av kärleken som lider." 
Jesus Kristus använde det vapnet, och han seg­
rade.

Vad ville vi hellre än att segra i livet. Vi 
se många nederlag bland människorna omkring 
oss, och vi falla så ofta själva. Det är tydligt, 
att livet är en strid. Och vad vi ha att strida 

band. Den av dukens spetsar som ligger emot 
underkanten benämnes dukens spets, de övriga 
två benämnas snibbar.

Skall duken användas för sår på handen, 
lägges handen så, att fingrarna riktas mot 
spetsen och handleden ligger mot mitten av 
dukens underkant. Spetsen av duken vikes 
därefter över fingrarna, och snibbarna läggas i 
kors över handen och knytas med en sjömans- 
knut över handleden.

På enahända sätt kan duken användas över 
foten och knytas om vristen, likaså kan den

emot är först och främst synden inom oss. 
Skola vi tänka oss att kunna slå ett slag för 
vår herre och mästare, måste vi först segra 
över synden. Och Gud som har ställt oss här 
i livets strid har givit både dig och mig möj­
lighet att segra. Det är därför vi kunna tala 
om segerkraft.

Segerkraften vinnes genom bön. Ja, bönen 
själv är en kraft till seger. De som ha varit 
segervinnare ha varit bönemänniskor. Satan 
har respekt för en bönemänniska, ty han vet, 
att en sådan är en stark människa, icke i sig 
själv, men genom att hon står så nära Gud. 
När frestaren uppbjuder all sin list, kan det 
hända, att även hon blir ohjälpligt överrumplad 
och hinner inte frampressa en enda liten böne­
suck. Men hon har förut underhandlat med 
Gud om segerkraft, och när hon så behöver 
den bäst, är han färdig att ingripa.

Lev nära Gud i bönen, och du skall bli 
segervinnare!

Petrus P.

den bredes därpå ut över huvudet, så att 
spetsen hänger ner i nacken. Snibbarna föras 
över båda öronen och knytas i nacken över den 
nedhängande delen av duken. Denna vikes sedan 
tillbaka över bakhuvudet och fästes med en 
säkerhetsnål i duken över hjässan.

Med litet eftertanke kan man nu själv finna andra 
lämpliga användningar för den trekantiga duken.

Duken kan även användas som stöd för en 
arm, som behöver försättas i relativ vila. Armen
böjes i rät vinkel och duken lägges under den 
så att spetsen får plats åt armbågen till och

användas till förband'et över en stump.
Användes du­

ken till ett för­
band på pannan 
eller hjässan, 
lägges dukens 
underkant mot 
pannan, och

dukens underkant åt 
handen. Snibbarna 
föras därpå runt nac­
ken, där de knytas 
samman.

I en följande upp­
sats skola vi tala om 
bindans användning.
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SAMTAL MED LÄSEKRETSEN.

En feg stackare har skickat mig tvä ano­
nyma brev och ondgjort sig över att en kors- 
ordsgåta kommit in i Junioren. Det finns ju 
mänga underliga åsikter. Den här personen har 
ingenting emot gåtor i allmänhet, men blir det 
en och annan svart ruta i ordgåtan, då tycks 
han hålla före, att den onde har sin hand med 
i spe'et. Allting kan missbrukas, och den 
som blir så betagen i korsordsuppgifter, att han 
försummar sitt arbete har kommit på avvägar. 
Men så är det ju med allt möjligt. Man kan 
bli så betagen i att läsa så kallade kristliga 
berättelseböcker, kristliga romaner, att man 
knappt har tid eller lust för något annat.

Tiden är kort, och det gäller för oss att 
bruka den väl. Men det betyder ej, att vi 
skola arbeta jämt. Vi måste också vila. Och 
vi kunna ej reda oss med endast den vila, som 
sömnen skänker. Vi behöva också omväxling 
och förströelse i synnerhet i vår tid, då arbetet 
blivit så specialiserat och ensidigt.

Om en korsordsgåta innehåller fula eller 
olämpliga ord, kan den vara till skada, även 
om den som arbetar på dess lösning icke lider 
av korsordsflugan. Men i allmänhet är det väl 
bra mycket bättre att en person söker lösa en 
korsordsuppgift än att han sätter sig till att 
läsa dagstidningarnas ruskiga brottmålshistorier 
eller de ofta än värre skildringarna av all värl­
dens ondska, som ingå i de mest populära av 
våra så kallade kristliga berättelseböcker.

Jag skulle inte ha kommit att skriva om 
denna sak nu, om det inte tycks vara en gan­
ska utbredd åsikt bland vårt folk, att det är 
lämpligt och hederligt att skriva anonyma brev, 
så snart man har någon anmärkning att göra. 
Denna oriktiga åsikt måste bortarbetas. Det 
finns fall, då det kan försvaras, att den som 
skriver brev, icke uppger vem han är. Men 
det duger alls icke, om man har en anmärk­
ning att framställa. Då måste man träda fram 
och stå för sin anmärkning.

Sämst ter sig anonymiteten om den skrivande 
begagnar en vilseledande pseudonym (signatur). 
Den som kallar sig "S. M. J.-are“ men icke 
är en Missions-Förbundets junior, han är en 
bedragare.

I allmänhet är det inte bara tråkigt utan 
också rysligt besvärligt med anonyma brev. 
Jag har på sista tiden fått två sådana, som jag 
beredvilligt skulle ha besvarat omgående, om 
jag fått veta namn och adress. Det gällde 
pristävlingen om text till nya juniorsånger. De 
skrivande ville veta tävlingens resultat.

Vi fingo in åtskilligt över ett halvt tusental 
poem. Det har tagit rundlig tid att gå igenom 
dem grundligt. Själv har jag haft åtskilligt 
arbete med granskningen, och tre andra perso­
ner ha också gått igenom dikterna. Nu är en 
av kommitténs medlemmar sysselsatt med detta 
arbete, och sedan skall ännu en bedöma sång­
erna. Detta arbete måste utföras på vår “fri­
tid", ty den dagliga gärningen kräver all den 
tid dagen består. Vi hoppas emellertid inom 
de närmaste veckorna kunna ge besked om 
resultatet.

"Är det synd att åka skidor på söndagarna 
under predikan?“ Så frågar en junior. Det är 
rysligt svårt att svara på en sådan fråga utan 
att känna de närmare omständigheterna. Unge­
fär detsamma måste jag svara på en annan 
fråga, som också kommer från en junior: “Är 
det synd att försaka ett juniormöte för ett ka­
las?"

Båda frågorna röja en önskan att icke göra 
Gud emot. Och Gud i himmelen fröjdas över 
var och en, som längtar efter att göra hans 
vilja. För sådana själar uppenbarar han också 
sin väg. Så mycket torde vara klart i de här 
framställda spörsmålen, att man icke bör låta 
varken skidåkning eller kalas hindra sig att 
mottaga andlig näring och uppbyggelse i krist­
lig tro. Med en smula god vilja bör man i 
allmänhet kunna ordna så, att skidturerna och
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Grunden för livets byggnad.

"Han växte till i nåd för Gud", säger 
Lukas om Jesu ungdomstid. I samma mån 
som hans liv slog ut i full blomning, befanns 
det vara välbehagligt för Gud. Detta visar 
hän på, att det mäktiga, personliga liv, som vi 
se hos Jesus, när han framträder för oss som 
en mogen man i evangelisternas berättelser, 
från början vilat på gudsgemenskapens grund. 
En sådan grund är också nödvändig för ett 
människoliv, om det skall kunna levas helt och 
fullt. Hur skall jag kunna få någon plan i 
min vandring, om jag icke vet målet för min 
färd? Hur skall jag kunna klargöra för mig, 
på vilket sätt jag skall leva, om jag icke vet, 
varför jag lever, eller vilket syftemål mitt liv 
har? Det kan icke gärna bliva annat än ett 
virrvarr av allehanda ting, planlösa insatser, 
som icke ge annat till resultat än besvikelse, 
ett kaos, som alltmera täckes av mörker. Men 
frågar jag om livets mening och betydelse, lär 
jag icke få något tillfredsställande svar från 
något annat håll än religionens. Liksom män­
niskan bestämmer värdet av de henne om­
givande tingen, så att dessa ha det värde, som 
människan tillägger dem, så får människan 
själv det värde, som Gud sätter på henne. 
Genom gudsgemenskapen föres människan in 
i ett större och rikare sammanhang än det i 
vilket hon annars befinner sig. Hon blir med­

borgare i ett evigt och oförgängligt rike. Att 
befrämja detta rike och föra dess sak till seger 
blir hennes livs gärning. Hon vet nu, såsom 
någon har uttryckt det, vad hon vill och vill 
vad hon vet.

Här vinnes alltså en fast grund för livets 
byggnad. Det blir enhet och plan i det hela, 
och omkring denna enhet samlar sig även livets 
vardagliga mångahanda i bestämd ordning. 
Det blir harmoni och kraft över livet, det blir 
den inre samling, som är nödvändig för att 
kunna på ett ordentligt sätt taga i tu med de 
uppgifter, som möta ute i livet bland männi­
skorna.

Ingen har åstadkommit större ting i världen 
än Jesus. Ingen har satt människorna i rörelse 
såsom han. Det är icke utan orsak, som de 
folk, som bekänna sig till hans namn, äro de 
ledande i världen. Tron på Gud fostrar fram 
hjältar och riddersmän, människor av eld och 
kraft, vilka vid stridens slut stå segrande på 
det slagfält, där de kämpat, och som därför 
mottaga en segrares lön. Gudsgemenskap så­
som grundval för ett gott och segrande liv, 
det är vad vi se hos Jesus på ett så fullkom­
ligt sätt verkliggjort som hos ingen annan. 
Även härutinnan står han som vårt stora före­
döme. Vem följer i hans spår?

A. A—n.

kafferepen eller andra kalas icke behöva sam­
manfalla med tiden förde evangeliska samman­
komsterna.

Innan jag slutar mitt brev för denna gång, 
måste jag fråga Er juniorer, varför Ni upphört 
att skicka bidrag till Er egen tidning. Om Ni 
inte skicka Edra artiklar och poem, få vi inte 
någon “juniorernas egen sida". Men sätt för 
all del ut beteckningen “junior“, helst också 
ålder. Välkomna som förr med Edra bidrag! 
Nya medarbetare hälsas alltfort med glädje.

Och glöm för all del inte den litterära 
pristävlan eller stenografikursen eller Missions­

Förbundets korrespondensinstitut! Resultatetav 
prenumerationstävlan skola vi tillkännage i 
nästa nummer.

Med hjärtliga hälsningar 
Arthur W allin.

Brevlåda.
Följande signaturer, som hade bidrag inne i 

Junioren under år 1925 torde vara vänliga snarast 
till redaktionen uppge fullständig adress, enär den 
saknas: A—d, S—m, Eric (Enköping), Linnéa, 
Ingeborg, Anna, Elin, Olga, Ella (Götene), Junior. 
Uppgiv i vilket nummer edert bidrag varit infört 
eller också dess överskrift!
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I väntsalen.
Det var jul, jul med gnistrande, vacker snö, 

rimfrostklädda träd och spegelblanka isar. — 
Jag satt i den stora, ljusa väntsalen i Rättvik 
och väntade på min bror, magister Qunnar, 
som skulle komma med morgontåget. Medan 
jag satt där, gav jag akt på alla omkring mig, 
och nu skall jag berätta om dem, som jag såg.

Se, där var en grupp av käcka, starka be- 
väringar i kronans grå uniform. Så strålande 
glada pojkarna voro! Det var ju jul, då de 
fingo fara hem till far och mor i den lilla röd­
målade stugan i skogsbrynet. Då skulle de få 
gå till den vackra vitrappade lantkyrkan, där 
sjunga den härliga julpsalmen och höra mäk­
tigt orgelbrus, lyssna till predikan om julens 
evangelium och sedan gå hem vid mors sida, 
lilla strävsamma mor med de klara, goda ögo­
nen.

Vid fönstret satt en ärevördig gammal man 
med en liten gosse bredvid sig. Aldrig har 
jag sett ett vackrare par. Den gamle hade 
silvervitt hår, långt, böljande skägg, blå ögon, 
vederbitet, fårat ansikte och det soligaste, ljusa 
leende. Han berättade en äventyrlig indian­
historia för pojken, som såg ut som en riktig 
zigenarunge med mörkt, krusigt hår, svarta 
ögon och solbränd hy.

Efter en stund kommo tre pojkar och två 
flickor in. De voro ljuslockiga, brunögda och 
rödkindade allesammans, och jag såg strax, att 
de voro syskon. De stimmade och skrattade 
av förtjusning. "Tänk du, Anders, snart 
komma vi hem till pappa och mamma och 
lillan", sa’ stora syster och smekte lillebror. 
"Ja, pappa och mamma och ‘Pålle‘ och ‘Rid- 
der’", viskade Anders och log, så att de pärl- 
vita tänderna syntes.

Nu kom en ung, högtidsklädd fru in med 
sin lilla gosse vid handen. Hon var så söt i 
sin granna, färgrika dräkt, och hennes stora, 
blå ögon strålade i kapp med barnets. "Snart, 
gossen min, kommer far med det stora tåget. 
Med julklappar kommer han till lill’-Erker", 
jollrade hon. Men Erik, han sa' ingenting, 

han bara tittade nyfiket på alla de främmande 
människorna.

Rätt som det var, öppnades dörren, och en 
engelsk dam kom in med fyra små barn. — 
"Käraste Teddie", sa' hon till den minste poj­
ken, "nu ä' du bestämt sömnig, inte sant, 
liten?" Så lade hon Teddie på den bänk, där 
jag satt. "Vill du vara snäll och sitta här en 
liten stund, medan jag går ut med de andra 
barnen?" frågade hon mig vänligt. — "Ja, gärna", 
svarade jag. — "Please, will you have?" 
undrade lille Teddie och tog fram en påse kara­
meller. "Thank, you!" sa’ jag. — Men så blev 
gossen sömnig och somnade. Å, vad det var 
roligt att titta på den sovande lille! Hans loc­
kiga, guldgula hår föll i mjuka, vackra vågor 
ned på hans axlar, kinderna hade frisk, röd 
färg, och hans drag voro så rena och barns­
liga. Teddie var klädd i fin, grå sammets­
dräkt, stor, vit spetskrage, grå strumpor och 
svarta blankläderskängor. I den ena lilla 
knubbiga handen höll han sin grå sammets- 
hatt, i den andra en stor, halväten karamell.

Där kom en gammal bondgumma i fina, 
svarta helgdagskläder och blommig silkesduk. 
Hon gick till postluckan. "Har inspektorn 
något brev till mig i dag?" frågade hon. — "Ja 
då, mor Karin, jag har två brev och ett stort 
paket till er. Paketet är nog från Nils, som 
skickar hem en vacker julklapp. God jul!" — 
"Tack, tack", log gumman och stod där strå­
lande lycklig med sina skatter. "Tänk, att 
Nils inte glömmer far och mor, nu när han 
är ute i stora världen", sa’ hon glatt. "Rik­
tigt fridfull jul, inspektorn", tillade hon och 
gick tacksam sin väg.

Det var ej endast glada, lyckliga människor, 
som jag såg. Längst borta i ett hörn satt en 
ung, sorgklädd mor. Hon böjde sig ned mot 
sin stora muff och grät. — Jag kände henne. 
I julens ljusa, förhoppningsfulla tid hade hon 
mistat sitt femåriga barn, sin egen lilla sol­
stråle, Berta. Hon tänkte på Berta, flickan 
med varmt, älskande hjärta, med mörka, livliga
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ögon och mjuka armar, hennes lilla Berta, som 
varit fars och mors allra ljusaste hopp.

Kom inte tåget, som jag väntade på nu? 
Nej, det var ett annat. En mängd människor 
skyndade genom väntsalen. Det var blott en, 
som stannade där, och det var en ung, vacker 
flicka.

Hon satte sig bredvid mig, tog fram en bok 
och började läsa. Jag kunde inte låta bli att 
då och då titta på henne. Det var så under­
ligt: så fort jag såg henne, kände jag, att jag 
älskade henne. Hon var lång och ståtlig, och 
hade det ädlaste, vackraste ansikte jag någon­
sin sett. Ögonen voro blå och vänliga, näsan 
rak, tänderna pärlvita. — “När först jag såg 
ditt ögas strålar, det var, som vårsol mot mig 
log." Ja, det var verkligen, som om vårsolen 
lyste, så lycklig kände jag mig, då jag första 
gången såg in i hennes hjärtegoda, strå­
lande ögon.

Nu kom tåget. Jag skyndade ut för att möta 
Gunnar. Men se, den unga flickan gick också 

till den kupé, där min bror var. Gunnar 
hoppade raskt ned, och han gick först fram till 
henne och sade innerligt: "Så roligt, att du 
hann hit med morgontåget, lilla Ingegerd!" 
Och hon viskade: “Välkommen, Gunnar!" 
Sedan vände han sig till mig. "God morgon, 
Maja, kan du gissa, vem detta är? Jo, det är 
min lilla fästmö, Ingegerd Stråle, må du tro!" 
"Å", sa’ jag, "ni ä’ riktigt, riktigt välkomna, 
både Gunnar och Ingegerd." Och Gunnars 
fästmö tryckte min hand och sade så vänligt, 
att det var roligt att träffa Gunnars syster.

Så gingo min bror och Ingegerd hem arm 
i arm, och jag gick och tänkte på, hur under­
ligt det var, att jag hade älskat Ingegerd, så 
fort jag fick se henne. Det var precis som i 
min älsklingsdikt :

»Har du på livets stigar märkt nå'n gång 
ibland de tusende, du där sett vandra, 
hur av en okänd makt, ett inre tvång 
en människa kan dragas till den andra? 
Man ser ett anlete, en röst man hör 
och fängslas, glädes, vet ej själv varför.»

T. -
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uniorfö reningen i Bo.

Stor nyhet: Det beslöts på förra månads- 
mötet att arbetsmöten skulle anordnas inom 
juniorföreningen. De förfärdigade arbetena 
skulle förstås säljas för att hjälpa upp förening­
ens skrala kassa. I synnerhet nu, sedan man 
åtagit sig att underhålla den där skolgossen i 
Kongo, gällde det att få in pengar.

Vad skulle man då syssla med för arbeten 
på arbetsmötena? För flickorna var detta ingen 
svår sak att reda opp: de kunde sy och sticka 
på femtioelva vis. Men värre var det för poj­
karna.

Pastorn hade berättat om olika slags pojk­
arbeten. På somliga trakter brukade pojkarna 
på juniorernas arbetsmöten sy, t. ex. "kråk- 
spark" på vedbärare. Men det var inte så 
värst spännande och därtill kom, att pojkarna 
inte kunde sy utan att sticka sig i fingrarna. 
På en annan plats bundo pojkarna nät. Det 
var kanske intressantare. Men här i Bo var 
det långt till sjön. Och på torra landet har 
man ju ingen nytta av fisknät, eftersom fisken 
envisas med att hålla till i sjön och aldrig 
får lust att företaga promenader över slätterna.

En annan gång hade pastorn sett, att junior­
pojkarna täljde räfspinnar vid arbetsmötena. 
Det var ju enkelt men inte något synnerligt 
intelligent arbete. Nu var det noga taget bara 
två saker man hade att välja på: träsnideri och 
pappslöjd. Och man valde träsnideri att börja 
med.

Redan vid det första arbetsmötet kommo de 
underfund med, att själva idén med sådana 
möten inte var dum. Det blev en livfull, kam­
ratlig samvaro, där man kom på riktigt god fot 
icke minst med ledarna. Det var den pigge 
och präktige verkmästaren Andersson som var 
anställd vid metallfabriken nere i stationssam­
hället, som ledde pojkarnas arbete.

Det blev nog så intressanta debatter och 
resonemang under arbetet och alltid var 

Andersson vid samma goda, soliga humör. 
Med pojkarnas humör var det ibland sämre. 
Axel var då egentligen en riktig kinkblåsa. 
Bråttom hade han alltid, varför han sällan hann 
med att göra en sak riktigt. Men däremot 
bröt han av åtskilliga knivar i brådskan, och 
en gång skar han sig ordentligt i ett finger. 
Då han såg blodet rinna, blev han så för­
skräckt, att han började springa omkring och 
tjuta.

Per, bokmalen, som vi talade om förut en 
gång, gjorde sig däremot ingen onödig brådska. 
Långsam och försiktig var han, nästan som en 
gubbe. Nog gjorde han riktigt vad han gjorde, 
men det gick alldeles för långsamt. Den sty­
vaste av alla var Jonas, men det var rakt ingen­
ting att undra på, ty hans pappa var snickare. 
Det värsta var att han såväl visste om, att han 
var duktig. Han var nog smått högfärdig över 
det. Det är inte alls trevligt att ha en kamrat, 
som så där riktigt pöser och jäser ungefär som 
den där grodan i fabeln, som blåste upp sig, 
tills hon sprack. Så högfärdig var förstås inte 
Jonas över sin duglighet, men ändå. Han blev 
emellertid botad, vad det led.

Den som hade svårast att lära sig träsnideri 
var Johan. Men så var han i stället envis 
“som en röd gris“. Han gav aldrig tappt. 
Pastorn hade mycket riktigt sagt en gång att 
ihärdighet är den stora dygden för den som 
vill lära sig något. Han berättade, att hans 
vördade lärare pastor Ungerth i Örebro en gång 
frågat honom: "Kan du det elvte budet?" — 
“Det elvte budet, det finns väl inte mer än tio 
bud?“ — “Jo, det finns ett till och det lyder: 
Du skall aldrig ge dig!“ — Man får bara 
komma ihåg att det budet kommer efter de tio, 
den som håller de tio buden gör allenast vad 
som är gott, och i det godas tjänst gäller det 
att aldrig ge sig.

D. H—d.
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F RÅN VERKSAMHETEN,

weh gale

Utanför missionshuset i Dalatjärna.

RUNEMO (Hälsingland). Betels ungdomsklass 
firade den 3 jan. sitt första årsmöte som organi­
serad förening. Under året ha ett 40-tal möten 
hållits, därav hälften arbetsmöten. Dessutom ha 
vi haft en brevafton, en »juniordag», en »mors- 
fest» samt en julfest. Två gånger ha vi varit 
bjudna att bevista »juniordagar», en gång till Boll­
näs och en gång till Edsbyn. Fem juniorer ha 
intagits i ungdomsföreningen. Ungdomsklassen 
har ökats med 13 medlemmar och har nu 46. Till 
församlingen har lämnats 50 kronor. Herren har 
varit nära och välsignat oss.

MANTORP. Verksamheten under det gångna 
året har varit god. Medlemsantalet är omkring 
30. Vid årsmötet den 31 dec. anslogs 25 kr. till 
församlingen. En välbesökt årsfest hölls den 1 
jan.

HARBO. Årsmöte hölls den 10 jan. i samband 
med offentlig fest. Medlemsantal vid årsskiftet 35, 
varifrån avgår 1, som uppnått 18 år. Vid årsmötet 
välkomnades 5 nya medlemmar. Till församlingen 
har lämnats 100 kr. En skolgosse i Kongo under- 
hålles med 50 kr.

ZINKGRUVAN. Medlemsantalet har ökats med 
H till 24. År 1925 ha hållits 24 protokollförda 
möten samt dessutom arbetsmöten, 2 samkväm, 
en juniorsammandragning, en försäljning och en 
julfest. Föreningen har uppsatt rullgardiner i mis- 
sionshusets lilla sal och bidragit med 200 kr. till 
den nya orgeln.

FALUN. Till församlingen har lämnats 275 kr., 
till ungdomsföreningens bibliotek 50 och till Sven­

ska Missions-Förbundets yttre mission 140 kr, 
.Medlemsantalet var vid årets början 128 och vid 
dess slut 107.

TALLBERGS junioravdelning hade söndagen den 
7 febr, sin offentliga årsfest. Pastor E. Schöier 
höll ett lärorikt anförande över orden: »Huruskall 
en yngling bevara sin väg?» I övrigt stodo junio­
rerna själva för programmet, som utom sång och 
musik även upptog dialog och uppsatsläsning. 
Ledarinnan Elna Olsson föredrog årsberättelsen, 
av vilken bland annat framgick, att kassan om­
slutit kr. 428:38. Medlemsantalet var vid årsskif­
tet 29.

GUSTAVSFORS. Föreningen bildades den 18 
okt. 1924 med 15 medlemmar. I april 1925 upp- 
stod ett hinder för verksamheten, i det att missions» 
huset måste flyttas. Arbetet nedlades då under 
sommaren. Den 20 sept, var missionshuset färdigt. 
Återigen »satte vi handen till plogen». Den 19 
dec. hade vi en trevlig »korgafton». En timme 
efter dennas slut kom det sorgliga budet, att det 
fattat eld i missionshuset. Dagen efter syntes blott 
den nakna muren kvar. Hur skulle det nu gå med 
vårt juniorarbete? Kanske du tänker, att vi slu- 
tade upp med alltsammans. Så var dock inte fal- 
let. Församlingen har fått hyra ett par rum i en 
bostadslägenhet. Där kunna vi hålla våra möten. 
— Nyligen hade vi fest i Helgelund, en halv mil 
från Gustavsfors. Vi ha en liten sång- och musik» 
förening, som villigt hjälpte till. Några juniorer 
medverkade också med vittnesbörd, bibelläsning 
och bön, poem och berättelser. Det är saligt att 
få verka för Guds rikssak.

3
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Brevaftnar.
Breven märkas B. A.

24 mars. Tallbergs junioravd., Erik Eriksson, 
Box 64, Tallberg.

25 mars. Tranemo juniorför., Gunnar Härling, 
Tranemo.

3 april. Fly juniorför., Vårblomman, Fridolf 
Johansson, Gisslatorp, Torp.

5 april. Hovsäters junioravd., Margareta Viklund, 
Västanbäck, Rogsfa.

SKRIV TILL ÖLANDI
Borgholms mfgs juniorer anordna brevafton den 

24 mars. Gläd oss med många brev, vilka adres­
seras: Fr. Henriksson, Borgholm. B. A.

Sin första brevafton har Löa juniorförening den 
20 mars. Skriv till oss! Adr.: Gustav Jansson, Löa, 
Rällså. Märkas B. A.

JUNIORER !
Den behållning vi få på vår brevafton går nästa 

jul till hednabarnen. Skriv därför ett brev till oss 
till den 24 mars, så bereder ni oss stor glädje. 
Breven märkas B. A. och sändas under adr. : Anna- 
Greta Wellander, Åsenhöga.

GUNTORPS JUNIORAVDELNING anordnar 
brevafton den 24 mars. Vi vänta brev från junior­
kamrater landet runt. Breven märkas B. A. och 
sändas till Inez Johansson, Grolanda, Ålvängen.

IMMANUELSKAPELLETS JUNIORER ha sin 
brevafton den 24 mars 1926. Juniorkamrater, sänd 
oss ett brev. Adresseras till Elesiv Sandgren, 
Storgatan 79, Umeå.

STORFORS JUNIORFÖRENING anordnar brev­
afton den 25 mars. Breven adresseras till Elsa 
Karlsson, Smedby 2, Storfors.

JUNIORKAMRATER!
Daggdroppen i Kölaby anordnar brevafton den 

26 mars, då vänta vi brev från juniorer landet 
runt. Behållningen tillfaller läkaremissionen. Ing­
rid Lindén, Brenhem, Trädet.

SKRIV TILL ALAND!
Mariehamns juniorförening anordnar brevafton 

lördagen den 27 mars. Mänga brev väntas. Mär­
kas B. A. Adress: Sekr. Gunhild Danielsson, Maries 
hamn, Aland, Finland.

GUSTAFSFORS JUNIORFÖRENING har brev­
afton den 27 mars; Brev väntas från när och 
fjärran Märkas B. A. Adr.: Margit Gustavsson, 
Gustafsfors.

JUNIORER OCH JUNIORVANNER!
Julita missionsförenings junioravdelning emotser 

med tacksamhet många brev till sin brevafton den 
13 april. Breven märkas B. A. och adr.: Einar 
Forsberg, Julita.

S.M.U.:-S.M.J.:-are
Mjölby missionsförsamlings juniorer anordna brev- 

afton tisdagen den 6 april. Kom ihåg oss med 
brev, vilka adresseras till: Gustaf Hjelte, Jonsberg, 
Lundby, Mjölby.

I HELGON |
a Berättelser ur kväkarnas historia. • 
% Av L. w. Hodgkin. : %

I
 Bemyndigad översättning från engelskan av (, 

fil mag. Augustinus Keijer. ‘ •
Pris häft. 4: 75, eleg biblioteksband kr. 6: 50. : ‘
Svenska Missions-Förbundets Förlag. < »

Stockholm C. : »
eeccescsccsscesscececesssssssses

SHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllIlllllllllllllllllll»

Den bästa gåva
: till

Bibel- och Konfirmationsungdom
- ar a

Î DIN VÄG : • ma
av Joh. Gustafsson.

2:dra upplagan
Pris häft. 1:25 

eleg. biblioteksb. 2: 75.
— Och det bästa av allt möter man i denna S 

wen bok: en underström av den varma kärleken 5 
• till Kristus och till de unga.-------Må den S
' bliva läst, begrundad och omsatt i levande • 
" livet. Ad. Andersson. S!• w
m Svenska Missions-Förbundets Förlag.

Stockholm.
BiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiihR

Prenumeration verkställes pä posten 
eller, om minst 6 ex. tagas under en adress, 
hos Svenska Missions-Förbundets förlag, 
Barnhusgatan 10, Stockholm C. Priset är 2: 50 
för helår. Till prenumerantsamlare utbetalas 
vid helårsabonnemang å minst 6 ex. en pro­
vision av 25 öre per ex. Vid beställning på 
förlaget skall provisionen avdragas, om likvid 
följer.

Boktryckeri A.-B. P. A. Palmers Eftr. Stockholm 1926.




